
Bes ides the generál p r ecau t ions alsó s p e c i a l p r epe ra t i ons 
a re to be m a d e f o r : a) f e l i i n g a n d r e m o v i n g ; b) t r a n s p o r t i n g b y 
horses ; c) t r a n s p o r t i n g b y economic r a i l w a y s a n d m o t o r car -
r i ages ; d) depót m a n i p u l a t i o n s . 

T h e bases of a n i n s t i t u t i o n a l acc ident p ro t ee t i on a re l a i d 
d o w n even i n H u n g a r y , the state o r g a n i s a t i o n s concerned keep 
pace w i t h the generál deve lopmen t a n d t h e i r wor ldnsr i s a sa t i s -
f a c t o r y one. 

T h e r e l a t i ons between l a b o u r e r a n d e m p l o y e r i s — respec-
t i n g aocidents — r e g u l a t e d b y l a w , bu t i n forest connee t ions 
somé de ta i l s are to be amended . 

Beszámoló a III. éves erdőmérnökhallgatók 
1936. évi tanulmányútjáról. 

I r t a : Szeless Is tván o k i . erdőmérnök. 
A z erdőiműveléstani tanulmányút ez évben a következő erdő

gazdaságokba vezette e l a I I I . éves erdőmétrnökhallgatókat: a m i s 
k o l c i kincstári erdőuradalom, g róf K á r o l y i László htb. u r a d a l m a 
Füzórradvány, g r ó f F o r g á c h Balázs kopócsapát i i u r a d a l m a , a 
püspökladányi áll. erdészeti szikkísérleti t e lep és a gödö l lő i k i n c s 
tári erdőuradaloimba. Törvényha tóságok s ze r in t s o r a k o z t a t v a : 
B o r s o d , A b a u j , Szabo lcs , Ha jdú és P e s t vá rmegyék ; ezt köve tő leg 
erdőrégiók sze r in t f e l s o r o l v a : láttuk a bükk régióját , azután l e 
felé a gyer tyán ós tö lgy övét, m a j d a Tiszán átmenve láttunk 
h o m o k i erdőket és p e d i g főként akácot, azután sz ike t ós a n n a k 
erdősítését és végül a Duna—Tiszaközén m e g i n t h o m o k o n fekete, 
e rde i fenyőt, akácot és tölgyet . 

U t u n k első ál lomása a m i s k o l c i kincstári e rdőuradalom 
vo l t , tehát részben a tö lgy és gyer tyán, részben már a bükk hazája. 
Nehéz lenne m i n d a z t részletesen leírni, a m i t ebiben az érdőgazdx-
ságban láttunk. Ezért főként c sak a r r a te r jeszkedem k i , a m i m i n t 
ú jdonság tűnt f e l nekünk és a m i t a m a ott működő kol légák ön
zet len ós nehéz munkával vezet tek be, m i n t e g y a régi gazdálkodás 
hibáinak ki javí tására és a m a i gazdálkodás elasztikusabbá 
tételére. 

A z első kép, a m e l y e t a bányabükki e rdőgondnokságban k a p 
t u n k kb. 20 éves m a j d n e m t i s z t a gyer tyánsar jerdő, a m e l y ú g y 
keletkezet t , h o g y ezelőtt húsz évvel levágták ott a felerészben k o n -
csántalan tö lgy , felerészben gyer tyán á l lományt s bár abban az 
időben szépen m u t a t k o z o t t az á l lomány a la t t magró l k e l t tölgy
csemete, az előtörő gyer tyánsar jak nyomásá t n e m bírta, a l a t t a 
sínylődött , m a j d e lpusz tu l t . Ezért áll m a a terület egy részén 



elegyet len gyertyánsarjerdő. D e csak egy részén! M e r t a másik 
részén a m a i gondnok agilitása n e m tud t a n y u g o d t a n nézni a sar^ 
•jak garázdálkodását és idejekorán belenyúlt az erdőbe a gyer
tyán-sarjak 3—4 évenkénti kivágásával és m a sikerült elérni azt, 
h o g y az ápolt részekben a gyertyánsarj helyén kefesűrű, magról 
ke l t tölgyes áll. C s a k j ó szem a helyzet felismerésiéhez ós egy k i s 
.gondosság kel le t t hozzá. 

Második kép : tölgyelegyítési kísérleti terület. A kísérleti 
.terület 3 részre o s z l i k : az első részen, a m e l y még külön 4 egyenlő 
részre v a n osz tva , a tö lgy elegyítve v a n lucfenyő, jegenyefenyő, 
e rde i fenyő és veresfenyővel ( m i n d e g y i k k e l külön-külön egy-egy 
negyedrészen). A m a 6 éves kísérlet eredménye az, h o g y a veres
fenyő messze a tö lgy fölé ugrot t , az e rde i fenyő ezidőszerint még 
együtt h a l a d a tölggyel , a lucfenyőnél, de különösen a jegenye
fenyőnél már bele ke l le t t nyúlni a tölgybe, h o g y a fenyők a l u l ne 
m a r a d j a n a k . A belenyúlás enyhe szabadítgatás alakjában történik 
m i n d e n második évben. 

A k i s terület második része tölgyes, beleültetett bükkel. Szín
i é n ápolva és szabadítgatva elérhető vo l t , h o g y a tölgy ós a bükk 
m a együtt ha lad . A belenyúlás mórtékét nem lehet sablonba 
önteni: azt a megfigyelés, tapasz ta la t és egyéni érzék összhatása 
szabja meg. 

A h a r m a d i k részen az újulat m e g m a r a d t eredeti állapotában: 
az elmúlt 6 évben semmiféle beavatkozás n e m történt. E z azután 
•azt eredményezte, h o g y a feltörő tölgy-sarjak, továbbá nyár- és 
fűzsarjak m a már tel jesen m a g u k alá szorították a magról kel t 
Csemetéket, bizonyítékaiként annak, h o g y m e n n y i r e fontos a fia
ta los ápolása. 
-.. A z u t u n k innen egy másik kísérleti területre v i t t ; szintén 
tö lgy ál lomány u g y a n c s a k 3 részre való beosztással. E z a kísérlet 
párhuzamosan hízlalási és felújítási célokat szolgál. A három 
részre való beosztás három különböző erősségű belevágást jelöl. 
Tek in t e t t e l a r r a , h o g y ez a kísérlet nem régen került beállításra, 
az eredményeket most még n e m láthattuk tisztán, csak az v o l t 
már most nyi lvánvaló, h o g y még a legerősebb belevágás — a m e l y 
m i n t e g y 35%-át k ive t t e a f a a n y a g n a k — sem vált az állomány és 
felújulás kárára. 

A tanulmányutunk első napját még egy — u g y a n c s a k a 
banyabükki erdőgondnokságban fekvő — fokozatos felújítás meg
tekintésével fejeztük be, ame lyben ez évben vitték keresztül a 
tarolóvagást: az egész kép lényegesen eltér a sablonos fokozatos 
felújító vágás képétől, mer t a bontás — a m i n t az a fiataloson igen 
jól látszik — n e m egyenletesen történt, hanem csopor tosan, fo l ton
ként és ezáltal a G a y e r által horst- u n d g ruppenweise Verjün-
gung-nak nevezett felújítási eljárásra ismertünk benne, a m i sok-



k a i j obban i d o m u l magához a természetihez és ennek következté
ben jobbnak mondható. 

A következő nap a ládi rakodón keresztül a n a g y s o m i erdő-
gondnokságba vezetett bennünket. Közvetlenül a rakodó felett 
ha t a lmas tarravágott terület hívta f e l figyelmünket, a m e l y azon
ban messziről és a felületes szemlélőnek tetszett csak üresnek; 
közelebbről és j obban szemügyre véve az egész területen a l eg
szebb, kefesürü tölgyújulatot találtuk. (1. kép.) Megértés véget t 

N a g y s o m i e r d ő g a z d a s á g . A z e g y k o r i d i s z n ó l e g e l ő h e l y é n á l l ó és a z 

1926. é v i j ó m a k k t e r m é s b ő l s z á r m a z ó k e f e s ű r ű t ö l g y ú j l a t . 

a gondnokság vezetője előadta, h o g y a terület 1926-ig rossz 0.5 
záródású tölgysarjerdő vo l t , azonkívül egy része sétahelyül, má
s ik része disznólegelőül szolgált. E n n e k következtében asztalsíma-
ságúra le v o l t t aposva . A z 1926. évi k iváló makktermós és az! 
ennek nyomán mutatkozó újulat a r r a késztette a kezelő gondno-. 
kot, h o g y — bár nehézségek árán . is , m e r t h i szen a legeltetés e l t i l 
tása, m i n d i g nehezen keresztülvihető kérdés — a járás-kelést és. 
legeltetést kiszorítsa az erdőből. E z sikerült és ennek következté
ben o l y a n szép fiatalos marad t , a m e l y megengedte az állomány
nak fölüle való fokozatos kihasználását, a m e l y azután ez év 
telén befejezést i s nyer t . A sa r j ak u g y a n elő-előtörnek, de m i n d e n 
3—4 évben ismét kivágásra kerülnek. 

I n n e n o l y a n területeken mentünk keresztül, a m e l y e k régebben 
m i n d legelők v o l t a k s csak mióta a koncentrált legelőkkel sikerült 



a 'kincstári erdőuradalomban a legeltetés kérdését s ikeresen meg
o l d a n i , azóta váltak átvezethetőkkó e területek a rendszeres erdő
gazdálkodásba. Láttunk i t t 20—25 éves m a j d n e m elegyet len tölgy
állományokat, amelyekből egyrészt a rég i böhöncöket, másrészt a 
most kiugró egyedeket szedik k i , mer t azok m a g u k körül egész fa
csopor tokat n y o m t a k alá. Természetesen hézag m i n d e n h o l m a r a d 
utánuk, de azt is láttuk, hogy ott, aho l már néhány évvel ezelőtt 
kiszedték ezeket az egyedeket, ott az ál lomány m i n d e n nehézség 
nélkül záródott; a záródásig pedig vagy a hézagban magról kelt 
egyedek, vagy a feltörő sarjak védik a taldji a besugárzástól. 

Következő kép 9—12 éves magról ke l t tö lgy fiatalos vol t , kb . 4 
m átlagos magassággal . E b b e n a sar jak már-már kezdtek e lhata l 
masodn i , de az a g i l i s erdőgazda beállította a tisztítómunkát a sar
j a k kivágására. Őszintén b e v a l l v a , most a legrosszabb a kép. Köz
ve t l en a m u n k a után, mer t aránylag n a g y házagok maradnak , 
a m e l y e k azonban — ezt szintén láttuk — 2 év alat t záródnak. I t t 
látta a fiatal erdészgeneráció, h o g y h a kezdetben nehézségek 
m u t a t k o z n a k i s , n e m szabad azoktól v i s s z a r i a d n i , hanem a szak
tudás biztonsága alapján állva, bele k e l l vágni . 

N e m mulasz to t tuk e l m e g t e k i n t e n i természetesen Lillafüredet 
és környékét, a táj és az építkezések szépsége szempontjából; 
azután az erdészeti tudományok k ivá ló szellemének V a d a s Jenő 
v o l t p ro fes szorunknak az emléktábláját, hogy emléke m i n d i g ott 
éljen a f iatalabb erdészgenerációban. M i n t a tanulmányút tárgyá
hoz tartozót, néztük m e g a kiválóan kezel t lillafüredi pisztráng-
tenyészetet i s . 

E z z e l u t u n k n a k a m i s k o l c i kincstári erdőgazdaságban eltölteni 
szándékozott része befejeződvén, sok új ós kel lemes benyomással 
vettünk búcsút: i t t szórói-szóra láttuk megvalósí tva m i n d a z o n új 
tanításokat és elveket , ame lyeke t m a az egyetemen professzora ink 
szájából h a l l u n k ós láttuk azt, hogy az elméleti tanításokkal mégis 
csak a legtökéletesebb összhangba lehet hozn i a gyako r l a to t . 

U t u n k most a részben 'Zemplén, részben A b a u j vármegyében 
fekvő gróf 'Károlyi László-féle füzérredványi htb. erdőuradaiomba 
vezetett, ame lynek berendezését, mode rn szel lemben való vezetését 
c sak azza l je l lemezhetem, h o g y ott a tanulnivágyó erdész minden t 
megtalál és minden t jól meg tanu lha t . N e m beszélek a kitűnően 
megszervezet t központi adminisztratív szervről, n e m beszélek a 
különálló és működő erdőrendezőségről; n e m beszélek a központo
sán elhelyezet t ipartelepről, m e l y gőzfürésszel, műhelyekkel felsze
r e l v e az egész erdőgazdaság műszaki magvát képezi; ide fu tnak 
össze az erdőket behálózó 500 m / m nyomtávú gördülő vasutak, ez a 
l e l k e az egész u r a d a l m o n végigmenő és az u r a d a l m a t a legközelebbi 
várossal összekötő 760 m / m nyomtávú vasútnak. Tisztán csak 
néhány erdőművelési vonatkozásokról emlékezem meg. 



E n n e k az u r a d a l o m n a k akármelyik részében já rva is c sak 
jót, újat láttunk éppen azért csak néhány legfeltűnőbbet, legjob
bat emelek k i ezen röv id beszámolómban. A z egész erdőgazdaságban 
a tendenc ia m a a természetes felújítás és ez mindenütt, a h o l a k i 
tettség ós a t a l a j v i s z o n y o k megengedik", m i n d e n nehézség nélkül 
keresztülvihető. Több helyütt azonban a l e romlo t t , erősen köves 
t a l a j , — a m e l y n e k a régi h e l y t e l e n tárvágásos rendszer az okozója, 
m e r t a tarvágások után a csapadéknak gyermekjáték v o l t a 
vékony termőtalajt a köves altalajról l e m o s n i — nehéz fe ladato t 
rótt a kezelő erdőgazdára. E z a nehézség azonban megoldásra 
talált a biztos és feltétlen eredményű lépcsős kopárfásításban, 
a m e l y módszerrel m a az uradalomból m i n d e n kopár eltűnt. Kissé 
u g y a n drága, de feltétlenül hatásos módszer. Lényege ennek, a 
meredek o l d a l a k m i n t e g y 80 c m széles, rétegvonalakkal párhuza
m o s a n haladó kipadkázása és p e d i g a p a d k a szélén vég ig ászok-
fák, fakampókkal s t a b i l a n a t a l a jhoz kötve; a padkák azután 
sűrűn be v a n n a k ültetve fekete fenyővel és lucfenyővel és p e d i g k. 
h o l d a n k i n t m i n t e g y 5000 drb csemetével. Némely kopáron a n n y i r a 
n e m vo l t talajtakaró, h o g y az ültető gödrökbe munkások hordották 
a termőföldet. A m a i eredmények — e kopárfásitások m a 7—11 
évesek — azt mutatják, h o g y i t t a gazdálkodás és a kopár harcában 
előbbi m a r a d t felül a szaktudás n e m k i s dicsőségére. 

Másik — m a még hazánkban egyedülál ló lá tvány — a tölgy
g y e i való létrás ültetés, he lyesebben makkolás vo l t . E z t a rend
szert .az u r a d a l o m vezetője hoz ta a Spessartból és a lehető leg
jobb eredménnyel alkalmazzák. Lényege ennek a rendszernek az, 
hogy a gyomtakaró t kb . 0.60 c m . széles pasztákban lehántják a 
pászták között, 1.00 m . széles sávot érintetlenül h a g y v a . A pasz
tákba — ezek i rányára keresz tben — egymástól kb . 0.50 cm.-re 
hozot t so rokba sürü makkolás kerül. A kikelő csemetéket m i n d 
a d d i g segítik kapálással, amíg a g y o m o k nyomásának veszélye 
elmúlik. Á z általunk megtek in te t t létrás makkolás 1928. tavaszán 
let t foganatosítva, m a kb . 1.30 m . magas ós kefesűrű. Más k o m -
mentért n e m is szükséges hozzáfűzni. N e m terjeszkedheteim k i a 
tovább látottak részletes leírására, csak a n n y i t j egyzek meg, h o g y 
a k i r a g a d o t t két képen kivül mindenütt, a h o v a néztünk, gondos 
munkáskezek n y o m é t láttuk. A régi tárvágásos rendszer csorbáit 
a leggondosabb erdősítések pótolják, a középkorú á l lományok 
mintaszerű ápolásban részesülnek, a vágható korú álloimányok-
b a n p e d i g a legszebb példáit láttuk a természetes felújításoknak. 

A bükk regiójából tovább i n d u l v a i g e n h a m a r változott a kép. 
Tokajnál átléptünk a Tiszán, h o g y a s zabo lc smegye i Kopócsa -
pátiba u tazzunk, dr . g ró f Porgách Balázs úr akácgazdálkodásának 
megtekintésére. 



Forgách gróf úr birtokán speciális akácgazdálkodást alakí
tott k i . A telepítést mezőgazdasági köztes-használattal kapcsola tos 
ültetéssel végzi és az ál lományt 20 éves koráig t a r t j a fean. 
E b b e n a k o r b a n levágja, a tuskókat k i szede t i , a területet feltöreti 
ós bá rom évig mezőgazdaságilag használja, a m i k o r i s b u r g o n y a , 
rozs ós t enger i váltják egymást a termelésben. A negyed ik évben 
azután következik az újratelepítés a mezőgazdasági köztesműve-
léssel, a m e l y m i n d a d d i g tart , amíg annak lehetősége fennáll, 
v a g y i s amíg a sorok n e m záródnak. A telepítés és véghasználat 
között természetesen többízben előhasználatot foganatosít. E z 
röviden az általa bevezetett eljárás lényege. A z üzem r e n t a b i l i 
tására vonatkozólag idézem Forgách gróf úr kijelentését, a m e l y 
szer in t erdejének nagyságát a m o s t a n i kétszeresére a k a r j a eme ln i 
fo ly tonos új telepítésekkel. A z erdő állapotára p e d i g kommentá
r u l fűzöm azt, h o g y annak m i n d e n fája, annak m i n d e n t a l p a l a t n y i 
területe a b i r tokos erdőszeretetét, szaktudását és tudatos munká
ját hirdeti. 

Külön kT k e l l emelnem még azt a kel lemes meglepetést, h o g y 
ottlétünk alkalmából összejött a vá rmegye sok számottevő n a g y 
b i r t okosa , a k i k e t m i n d az alföldi erdőtelepítés iránti érdeklődés 
hozott oda. M i p e d i g ázzak a megnyugtató érzéssel vettünk búcsút 
a vendéglátó Forgách gróf úrtól, h o g y az ő úttörő munkája a l ap 
ján Szabolcsvármegyében az tíj erdők telepítésének és a meglévő 
erdők ápolásának ügye a legjobb reményekre jogosí t . 

A h o m o k i erdő megtekintése után Alfö ldünk egy másik spe
ciális talaján, a s z i k e n való erdősítést tettük tanulmányozásunk 
tárgyává. U t u n k tehát Szabolcsból Püspökladányba vezetett, az 
áll. e rd . szikkisérleti telepre. Közben Debrecent érintve egy kevés 
időt szakítottunk hazánk e g y i k l egnagyobb és legérdekesebb váro
sának i s a megtekintésére, h i szen a tanulmányutunknak elsősor
ban erdőgazdasági vonatkozásain kívül az egyéb látnivalókat i s 
fe l ke l le t t ölelnie magában. 

N e m t a r t o m szükségesnek részletesen beszámolni a püspök
ladányi telepen látottakról, h i szen ennek a leírása, az ott fo lyó 
kísérletek és eredmények már i g e n sokszor kerültek közlésre. D e 
feltétlenül szükséges v o l t m e g m u t a t n i a telepet a f ia ta l erdész
generációnak, h o g y lássa azt a szívós és kitartó birkózást, az en> 
be r i szaktudás és m u n k a és a természet mostohasága között. A z 
első kép után v a l a m i o l y a n csalódásfélét láttam a hegyvidéki 
erdőkhöz szokott hallgatók arcán. D e a m i k o r a telep e g y i k szélén 
kiértünk a végeláthatatlan legelőkhöz és a kámforfűvel és p i ros 
nadrág csenkesszel borított silány területet meglátták és a m i k o r 
a telep vezetője e lmondta , h o g y aho l m a a telep áll, ott azelőtt 
éppen o l y a n sivár legelő v o l t és azt csak a 10 éve fo lyó kitartó 
m u n k a tette erdővé — mer t hangsúlyozom, m a valóban már erdő 
— a k k o r a csalódást az a r c o k o n a csodálkozás váltotta fe l . (3. kép.) 



Képpel b izonyí tom .azt, h o g y a püspökladányi kísérleti terület m a 
valóban erdő. 

Püspökladányból tovább i n d u l t u n k u t u n k utolsó állomására 
Gödöllőre; ez a he ly hagyományosan be le i l l e szked ik a I I I . éves 

P ü s p ö k l a d á n y i s z i k k í s é r l e t i t e l e p . K a n a d a i n y á r t a m a r i s k á v a l . 

tanulmányutak keretébe. O k a ennek egyrészt a József fhg. arbo
rétum, másrészt az a n imbusz , a m e l y az u d v a r i vadászterületet 
körülveszi. 

I g e n szép feladatot láttunk i t t m e g o l d v a : a régi vadászterüle
tek, — ame lyek természetesen e minőségükben erdészeti szem
pontból n e m v o l t a k szakszerűen kezelve, — átvezetését rendszeres 
üzembe úgy, h o g y m i n t vadászterületek továbbra i s megáll ják 
helyüket és m i n t erdők ne essenek semmiféle kifogás alá. A régi 
képet: 0.5 záródású elágasodott, öreg törzsekkel borított területeket 
sakktáblaszerűen váltogatják a mindenütt dróttal körülvett igan 
jól sikerült felváltva tölgy, cser és e rde i m e g feketefenyő, erdő
sítések. A z erdősítések mindenütt előzetes a lapos ásóval va ló 
megmunkálással történnek a mezőgazdasági kőztesművelés segít
ségül vételével. í g y aztán a kultúrák vég ig az erdőgazda kezében 
maradnak . U t u n k egy része a gyantacsapolási kísérletek mel le t t 
vezetett e l ; n e m m u l a s z t o t t u k e l a fontos mellékhaszonvétel 
alapos megtekintését. Gödöllői tartózkodásunkat az arborétum 
megtekintésével fejeztük be és azza l a benyomással vettünk 
búcsút a vendéglátó erdőtisztikartól, h o g y ők megmutatták azt. 



m i s z e r i n t az erdő és vadgazdálkodás — amiről már i g e n sok v i t a 
f o l y t — igen i s összeegyeztethető. 

E z z e l tanulmányutunk tu la j donképen végetért. M e g v a g y o k 
róla győződve, hogy a hallgatók rövid tíz nap a la t t o l y a n sok és 
g a z d a g impressziót szereztek, amelyeke t később a g y a k o r l a t b a n 
i g e n jó l fognak t u d n i kama toz t a tn i . M i pedig , a k i k i l y e n t anu l 
mányutakon már többször résztvettünk és éppen az ezéven bejárt 
vidékeket jó l ismerjük, azza l az érzéssel térünk v i s s z a Sopronba , 
h o g y sok új és örvendetes lépés történt az erdőgazdálkodás moder
nizálása felé. 

* 

Studienreise des III. Jahrganges der forstlichen Universi-
tatsjugend im Sommer 1936. V o n / . Szeless. 

D i e alljáhrliche w a l d b a u l i c h e E x c u r s i o n mac i i t die H o c h -
schüler m i t den typ i schen W a l d b i l d e r n des heu t igen TJngarns 
bekannt . 

I m laufenden J a h r e w u r d e n zuerst e in ige natürliche E i c h e n -
verjüngungen, D u r e h f o r s t u n g e n u n d diesbezügliche V e r s u c h e der 
k g l . u n g . árarischen F o r s t v e r w a l t u n g e n Bányabükk u n d N a g y s o m 
(Bükk-Gebirge), nachher der i n jeder H i n s i c h t mus te rha f t geleitete 
Fo r s tbes i t z des G r a f e n László v. Káro ly i (Füzérradvány) besich-
tigt , wo besonders die A u f f o r s t u n g v o n venkars te ten Hangén und 
die schönen E r f o l g e der v o r k u r z e m eingeführten „Leitersaat" 
vol ls te A n e r k e n n u n g verd ienen . — D i e zielbewusste R o b i n i e n — 
H o c h w a l d w i r t s c h a f t des G r a f e n Balázs v . Forgács i n Kopócsapát i 
gehört ehenfal ls zu den Sehenswürdigkeiten des L a n d e s (20 jáhri-
ge r U m t r i e b , l a n d w i r t s c h a f t l i c h e V o r - u n d Zwisehennu tzung) . D i e 
fors t l iehe V e r s u c h s a n l a g e für A u f f o r s t u n g von S z i k ( A l k a l i ) -
böden i n Püspökladány u n d das E r z h e r z o g Josef Arboré tum i n 
Gödöllő r e ih t en s i ch abschl iessend u n d l eb r r e i ch z,u den obigen 
P r o g r a m m p u n k t e n . 

Voyage d'études des étudiants de l i le année de la Faculté 
des mines et foréts pendant Fété de 1936. P a r J. Szeless. 

Gráce aux excurs ions annuel les , l a jeunesse u n i v e r s i t a i r e 
a r r i v e k connai t re les aspeots typ iques des foréts de l a H o n g r i e 
actuel le . 

Cetté annce, on a visító quelques chénaies en régénóration 
natürelle. des éclaircies, les t e r r a in s d'expériences á Bányabükk 
et N a g y s o m de l ' a d m i n i s t r a t i o n des foréts domania les , ensuite l a 
propriétó forestiére-modéle du comte L a d i s l a s Káro ly i (Füzér
radvány) oú le boisement de versants dénudés et les „semis en 
óchelle", pratiqués depuis peu et avec de beaux résultats, ont pro-
voquó l ' a dmi ra t i on . L e s futaies de r o b m i e r s d u comte B l a i s e F o r 
gács, á Kopócsapát i , méritaient également une v i s i t e (révolution 



de 20 ans avee sar tage) . L a s t a t i on de recherches de Püspökladány 
p o u r le boisement des terres a i ca l i ne s et l ' A r b o r e t u i n de 'Farch iduc 
J o s e p h á Gödöllő t e r m i n a i e n t d i g n e m e n t le p r o g r a m m e d u voyage 
d'études. 

The excursion of the III l d year students of the Forest Uni-
versity in Summer 1936. B y / . Szeless. 

T h e a n n u a l s i l v i c u l t u r a l e x e u r s i o n makes the col lege boys 
f a m i l i a r w i t h the t y p i c a l woods of p resen t -day H u n g a r y . 

I n t h i s y e a r a t f i r s t somé n a t u r a l oak regenera t ions , t h i n -
n i n g s a n d researches of the B o y a l Hungár ián Sta te F o r e s t A d m i -
n i s t r a t i o n s of Bányabükk a n d N a g y s o m ( in the Bükk-Mountains) 
have been v i s i t e d , af ter those, the forest estate of C o u n t László de 
K á r o l y i (Füzérradvány), w h i c h sérve as a m o d e l management , a n d 
is c h i e f l y b y i t s hoe a f fores ta t ions a n d the n e w l y i n t r o d u c e d 
"ladeSéf s o w i n g s " w o r t h y of f u l l p ra i se . 

T l i e locus t woods of C o u n t Balázs de Forgács i n K o p ó c s -
apáti — m a n a g e d u n d e r h i g h forest s y s t e m (wi th 20 yea r s r o t a t i on 
i n connec t ion w i t h a g r i c u l t u r a l i n t e r m e d i a t e y ie lds ) , alsó be long 
to the mos t r e m a r k a b l e objects o f in te res t i n the c o u n t r y . 

T h e forest researches fo r a f fo res ta t ion of a l c a l i c („Szik") 
so i l s i n Püspökladány a n d the A r e h i d u k e J o s e f Arboré tum at 
Gödöllő have been the last , bu t not least, v e r y i n s t r u c t i v e po in t s 

of the p r o g r a m m e . • 




